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DATOS GENERALES

Breve descripcion

Dominio de las técnicas para diagnosticar los errores de pronunciacién enuna L2,y
conocimiento de las estrategias mas apropiadas para corregirlos.

Programa de la asignatura:

1. Diagndstico de errores fonético-fonologicos en la L2

2. Taller de correccion de errores de la base de articulacion

3. Taller de correccion de la pronunciacién basado en técnicas articulatorias

4. Taller de correccion de la pronunciacién basado en técnicas acusticas y perceptivas

Titulo asignatura

Diagnéstico y correccion de errores
Codigo asignatura

101665

Curso académico

2016-17

Planes donde se imparte

MASTER UNIVERSITARIO EN FONETICA Y FONOLOGIA

Créditos ECTS

2

Carécter de la asighatura

OPTATIVA

Duracién

Anual
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CONTENIDOS

Contenidos
Esta asignatura forma parte del Itinerario B - "Adquisicion del componente fénico de las lenguas"

(8 ECTS), que es uno de los cuatro itinerarios optativos del Master entre los que el alumno puede
optar, de acuerdo con sus preferencias y el asesoramiento que reciba de los profesores.

DIAGNOSTICO DE ERRORES FONETICO-FONOLOGICOS EN LA L2

Objetivos

¢ Que el estudiante aprenda a detectar pronunciaciones anémalas en una segunda lengua.

e Que pueda determinar con precision cuales son los errores que comete el hablante, es
decir, que sepa identificar a qué elemento concreto (ya sea segmental o suprasegmental)
del enunciado afecta cada error, y en qué consiste.

¢ Que sea capaz de clasificar los errores y agruparlos para tratarlos de un mismo modo en
Su correccion.

e Que aprenda a priorizar los errores en funcién de diversos criterios para su posterior
correccion.

Programa
1. Caracterizacion de los errores de produccion: tipologia de errores

2. Deteccion y diagndstico de errores de pronunciacion

 Errores suprasegmentales
 Errores segmentales

3. Practica de diagnéstico de errores

TALLER DE CORRECCION DE ERRORES DE LA BASE DE ARTICULACION

Objetivos

e Comprender el concepto de base de articulacion.

¢ Conocer los fundamentos de las bases de articulacién de algunas lenguas.

e Detectar errores de bases de articulacion en hablantes de espafiol como segunda lengua.
e Aprender técnicas para corregir errores concretos.

Programa
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1. Concepto de base de articulaciéon. Sus tipos.
2. El analisis fonético contrastivo.
3. Problemas de identificacion interlingiiistica y errores de produccion.
4. Técnicas de correccion basadas en la base de articulacion.
TALLER DE CORRECCION DE LA PRONUNCIACION BASADO EN TECNICAS
ARTICULATORIAS
Objetivos
e Conocer los errores méas habituales que cometen los aprendientes del espafiol como
lengua extranjera.
e Saber las técnicas apropiadas para la correccidén de estos errores.
e Saber identificar, clasificar y analizar los errores de pronunciacion de los estudiantes de
espafol como lengua extranjera.
e Saber aplicar las técnicas aprendidas para la correccion fonética desde el error del
alumno.
e Valorar de manera constructiva los errores de pronunciacién como excelente punto de
partida para la mejora de las posibilidades articulatorias de sus (futuros) alumnos.
e Ser capaces de obtener un alto grado de correccién fonética entre sus (futuros)
estudiantes de espafiol como lengua extranjera.
Programa
1. Relacién entre Fonética y Logopedia.
2. El error como punto de partida:
e Pruebas de nivel.
e Relacion de errores articulatorios.
e Andlisis de los errores.

3. Correccion fonética:

¢ Ejercicios generales para mejorar la articulacion.
e Técnicas especificas para la correccion fonética.

4. Exposicién de casos concretos:
¢ Errores comunes de los estudiantes angloamericanos de espafiol como lengua
extranjera.

¢ Ladificultad de la alveolar vibrante multiple y su correccion.

5. Practicas de correccion fonética desde un enfoque interdisciplinar.
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TALLER DE CORRECCION DE LA PRONUNCIACION BASADO EN TECNICAS ACUSTICAS
Y PERCEPTIVAS

Objetivos

Comprender el concepto de "sordera fonoldgica" y sus implicaciones.

Conocer las claves acusticas que caracterizan a los sonidos del espafiol.

Comparar dichas claves con las de algunas otras lenguas.

Aprender algunas técnicas de correccion basadas en la percepcién con sintesis de sonidos.

Programa

[EEN

. El concepto de "sordera fonolégica". Implicaciones.

2. Claves acusticas de los sonidos del espafiol.

3. Técnicas de correccion basadas en la percepcion de sonidos resintetizados.
e Manipulacién de aspectos temporales.

4. VOT.

62

. Grupos consonanticos.
6. Consonantes liquidas: /I, &#638;, r/.
e Manipulacion de aspectos espectrales.

7. Consonantes liquidas: /I, &#638;, r/.
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COMPETENCIAS

Generales

CG2.- Que los estudiantes sean capaces de evaluar criticamente las aportaciones de la
investigacion actual -basandose en un sdlido entendimiento de las materias estudiadas- y
puedan, asimismo, presentar adecuada y coherentemente los resultados de la investigacion,

adquiriendo con todo ello la capacidad para integrarse en una linea de investigacion concreta
para llevar a cabo la tesis doctoral.

Transversales
CT1.- Aprender a formular hipétesis de investigacion de manera adecuada.

CT2.- Aprender a obtener los datos para una investigacion controlando todas las variables
implicadas en ella.

CT3.- Aprender a juzgar el grado de significatividad estadistica de los resultados de
investigacion.

CT4.- Dominar los programas de analisis informatico Utiles para fonética y/o fonologia tedricas y
aplicadas.

CT5.- Aprender a discutir e interpretar los resultados de una investigacion.

CT6.- Aprender a formular conclusiones de modo adecuado.

Especificas

Las competencias especificas que adquiriran los estudiantes que opten por cursar las
asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisicidn del componente fonico de las lenguas"
son:

CEBL1.- Saber transcribir las producciones orales de los aprendices extranjeros

CEB2.- Saber realizar un diagnéstico de errores fonéticos en L2

CEB3.- Saber disefiar una bateria de ejercicios de correccién fonética

CEB4.- Conocer el software disponible para la ensefianza de la pronunciacién

7/12 UIMP



MASTER UNIVERSITARIO EN FONETICA Y FONOLOGIA

Diagnéstico y correccion de errores

PLAN DE APRENDIZAJE

Actividades formativas

AF1.- Asistir a la celebracion del encuentro anual internacional "FonHispania”.

AF4.- Seminarios y tutorias extracurriculares impartidos por los propios profesores del Master.
AF5.- Horas de estudio en biblioteca y en el hogar.

AF9.- Trabajo de campo para la recogida de datos fonético-fonoldgicos.

AF10.- Docencia en el aula.

Metodologias docentes

MD1.- Cursos teodricos y talleres.
MD4.- Debates.

Resultados de aprendizaje

Al concluir las asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisicion del componente fénico de
las lenguas", los estudiantes deben haber aprendido lo siguiente:

e Conocer los paralelismos y las divergencias que existen en el proceso de aprendizaje de
la pronunciacién de lenguas extranjeras por nifios y adultos, tanto en contextos
monolingties como bilingles.

e Ser consciente de las diversas lineas de investigacion abiertas actualmente en el campo
de la adquisicién de la fonética y fonologia de las distintas lenguas.

e Saber qué conceptos y procedimientos pueden ser Utiles para analizar, y en su caso
mejorar, la pronunciacion tanto infantil como adulta.

e Conocer los distintos métodos propuestos para la ensefianza de la pronunciacion en una
lengua segunda.

e Saber diagnosticar los principales errores de pronunciacion que cometen los aprendices a
partir del andlisis contrastivo de las lenguas, y, con base en ello, disefiar las mejores
estrategias para corregirlos.

¢ Conocer los distintos recursos informaticos existentes para ayudar al profesor de
pronunciacion a tener éxito en su tarea.
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SISTEMA DE EVALUACION

Descripcion del sistema de evalucion

¢ La asistencia a las clases es obligatoria, y esto es valido para cualquier asignatura. Si las
ausencias no justificadas de un alumno alcanzan el 15% de las horas de clase
programadas, no podra aprobar la materia.

¢ La calificaciéon de esta asignatura dependera de la nota obtenida en la prueba de control
(examen tipo test de 40 preguntas) que se realizara una vez finalizadas todas las
asignaturas que componen el Itinerario B - "Adquisicién del componente fonico de las
lenguas". En este examen hay preguntas relativas a todas las asignaturas que lo
componen, en numero proporcional a las horas que a cada una de ellas se le han
dedicado.

¢ Alguno de los profesores puede pedir de los alumnos que realicen algunas practicas o
algun trabajo pequefio relativo a los contenidos concretos que él explica dentro de la
asignatura. Estas tareas no reciben una calificacién, pero si influyen en la valoracion
global del estudiante, que cada profesor transmite al coordinador de la asignatura.

Calendario de examenes

Asignatura no ofertada en 2016/17
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Profesor responsable
Blecua Falgueras, Beatriz

Profesora Contratada Doctora
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Profesorado
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LIMSI-CNRS

Lahoz Bengoechea, José Maria
Profesor Asociado

Universidad Complutense de Madrid
Luque Delgado, Soledad
Profesora

Centro de Estudios Internacionales
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BIBLIOGRAFIA Y ENLACES RELACIONADOS
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Diagnéstico de errores fonético-fonolégicos en la L2
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Gil Fernandez, J. (2006) Fonética para profesores de espafiol: De la teoria a la practica, Madrid:
Arco/Libros.
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Didier.
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